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Этот информационный бюллетень был подготовлен в сотрудничестве с Центром иммиграционного права 

Миннесоты, и организациями Юридическая помощь средней Миннесоты, Региональные юридические услуги 

южной Миннесоты, Защитники прав человека и Сеть юристов волонтеров. Он был поддержан финансированием 

Департамента социальных служб штата Миннесота. 

 

 

Чего ожидать при первом 

обращении в 

иммиграционный суд в 

Миннесоте 

 
 

В этом информационном бюллетене говорится о том, что делать перед слушанием в 

иммиграционном суде и чего ожидать, когда вы приедете в здание суда. Этот бюллетень НЕ 

поможет вам заполнить формы или подать заявку на получение разрешения на работу. В 

нем НЕТ информации о предоставлении убежища, различных типах виз или других 

программах. В библиотеке самопомощи LawHelpMN есть другие информационные 

бюллетени по этим темам на lawhelpmn.org/self-help-library/immigration 

 

Чтобы прочитать этот информационный бюллетень на английском или на 

других языках, посетите: lawhelpmn.org    

 

 

 

 

 

http://www.lawhelpmn.org/
https://www.lawhelpmn.org/self-help-library/immigration
https://www.lawhelpmn.org/self-help-library/fact-sheet/what-expect-first-time-you-go-immigration-court-minnesota
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Проверьте, назначено ли у вас 
слушание 
 

Что произойдёт, когда я впервые обращаюсь в иммиграционный 

суд? 
Иммиграционный суд принимает решения по делам о депортации. Когда вы идете в суд на 

первое слушание оно назначается по основному расписанию. Это короткие слушания, 

чтобы выяснить дальнейшие шаги по делу. Иммиграционный суд является частью 

государственного органа, также называемого «Исполнительным офисом иммиграционного 

надзора» (EOIR).  

Не пропустите своё слушание! 
Если вы пропустите слушание, судья вынесет решение о депортации. В 

этом случае вы рискуете быть депортированным в любое время. 

Приходите на слушание, даже если у вас нет адвоката. Сообщайте суду 

каждый раз, когда вы переезжаете. Это необходимо для того, чтобы вы 

своевременно получали все уведомления, которые вам высылает суд. 

Как проверить, есть ли у меня слушание? 

По телефону. Позвоните на горячую линию EOIR по номеру 1-800-898-7180. Введите 

свой A-номер или «Регистрационный номер иностранца». (Посетите immigrationhelp.org,  

чтобы найти свой А-номер.) Воспользуйтесь меню опций, чтобы проверить дату и время 

слушания. Горячая линия работает на английском и испанском языках. Для помощи на 

испанском языке нажмите 2. 

Онлайн. Посетите acis.eoir.justice.gov. Введите свой A-номер. Смотрите разделы 

«Информация о следующем слушании» и «Контактная информация суда». 

Проверьте для всех членов вашей семьи, у которых есть А-номер. Иногда слушания 

назначаются на разные дни для разных дел, даже если слушания проводятся для членов 

одной семьи. Если у вас ЕЩЁ НЕ назначено слушание, звоните или заглядывайте на сайт 1 

раз в день.

https://www.immigrationhelp.org/learning-center/what-is-an-alien-registration-number
https://acis.eoir.justice.gov/en/
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Перед слушанием  

Где будет проходить моё слушание? 
Вы можете прийти на слушание лично или сделать это по видеосвязи. 

Лично в здании суда. 

Следуйте инструкциям данного информационного бюллетеня, приведенным в 

разделе «В день вашего слушания: чего ожидать». 

По видео через Webex на компьютере, телефоне 

или планшете. 

Ссылка на Webex может быть в уведомлении о слушании, 

полученном от суда. Перейдите на страницу lawhelpmn.org 

или отсканируйте QR-код, чтобы получить инструкции Webex. В 

нем содержатся ссылки на виртуальный зал суда каждого 

судьи. 

Кто должен прийти на судебное заседание? 
Все члены семьи, у которых назначено слушание, должны явиться в суд, в том числе и дети. 

В суде вы сможете спросить судью, нужно ли будет маленьким детям приходить на будущие 

слушания. Им все же следует прийти на первое слушание. Судья может попросить детей 

оставаться в месте для ожидания. Возьмите с собой кого-то, кто проживает в Соединенных 

Штатах на законных основаниях (у кого есть законные документы), чтобы присмотреть за 

ними. 

Что мне взять с собой? 
• Любые иммиграционные документы, которые у вас есть 

• Удостоверение личности, если оно у вас есть 

• 3 копии всех форм, которые вы сдаёте в суд 

• Блокнот и ручка для записи важной информации 

• Папка для хранения выдаваемых вам документов 

   

https://www.lawhelpmn.org/sites/default/files/2024-05/How%20to%20Join%20Immigration%20Webex%20Hearing.pdf
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В день вашего слушания: чего ожидать 

Как рано я должен приехать? 
Приезжайте в здание суда заранее: от 30 минут до 1 часа до начала слушания. Планируйте 

находиться в здании суда в течение 4 часов. Продолжительность судебного слушания может 

составлять 15 минут. Но вам, возможно, придется долго ждать, пока оно начнется. 

 Как добраться до здания суда? 
Отсканируйте QR-код, чтобы 

проложить маршрут по Google 

Maps 

 

 

Адрес Иммиграционного суда. 

Fort Snelling Immigration Court 

Bishop Henry Whipple Federal Building 

1 Federal Drive, Suite 1850 

Fort Snelling, MN 55111 

Телефон: (612) 725-3765, #0 чтобы связаться со 

стойкой регистрации 

Парковка. 

Перед зданием суда есть бесплатная парковка. Проезжайте через пост охраны, 

чтобы попасть на стоянку. Предъявите удостоверение личности. Неподалеку также 

есть парковка на станции Форт-Снеллинг N. 

Поезд. 

Здание суда находится недалеко от железнодорожной станции Форт-Снеллинг N. 

Эта остановка находится на синей линии метро Twin Cities Transit. Определить 

оптимальный маршрут можно по ссылке: metrotransit.org  

http://www.metrotransit.org/
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Куда мне пройти в здании суда? 

Шаг 1: Пройдите контроль безопасности. 

При входе в здание суда есть пост охраны. Вам необходимо сделать следующее:  

 

Снимите обувь и ремень. Опустошите карманы. 

Пропустите все, что вы принесли с собой, через 

рентгеновский аппарат. Это относится и к телефону, сумке 

и рюкзаку. Достаньте компьютеры, планшеты и 

электронику из сумки. Выложите их в отдельный лоток. Не 

приносите оружие в здание суда. Не приносите одеколон, 

духи или дезодоранты. 

 

 

 

Пройдите через металлоискатель. Если металлоискатель подаст 

звуковой сигнал, охранник попросит вас развести руки и ноги в 

стороны. Охранник проведёт детектором вдоль вашего тела, чтобы 

найти металл. Металлоискатель также может издавать звуковой 

сигнал из-за ювелирных изделий. 

 

Шаг 2: Нужно пройте в зону ожидания (комната № 1850) и отметиться. 

Чтобы попасть в зону ожидания: 

• Сверните в первый коридор слева от вас после досмотра. Поверните перед лифтами.  

• Следуйте по этому коридору до самого конца.  

• Зал ожидания суда находится слева. Это комната номер1850. 

В зале ожидания зарегистрируйтесь у стойки документов или у человека, сидящего за столом. 

Зарегистрируйтесь в окне регистрации или у человека, сидящего за столом. Сотрудник спросит 

ваш номер-А и назначено ли вам на сегодня слушание. У стойки регистрации может 

находиться человек, говорящий по-испански. 

Шаг 3: Оставайтесь в зоне ожидания, пока вас не вызовут в зал суда.  
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Кто будет присутствовать в зале суда во время моего слушания? 

 
 

 

Вы. Ваша задача состоит в том, чтобы объяснить судье, почему вы должны остаться в 

Соединенных Штатах. 

 Государственный обвинитель (прокурор). Его работа заключается в том, чтобы 

добиться вашей депортации. Он – ваш противник. Он может находиться в зале суда 

или присутствовать по видеосвязи.  

 Судья. Его работа заключается в том, чтобы выслушать вас и государственного 

обвинителя. Судья – это человек, который решает, будете ли вы депортированы. Он 

нейтрален. Он может находиться в зале суда или присутствовать по видеосвязи. 

 Переводчик. Человек, который поможет вам общаться с судом на языке, на котором 

вам наиболее комфортно разговаривать. Переводчики могут находиться в зале суда 

или присутствовать по видеосвязи. 

Люди, сидящие в задней части зала суда. Возможно, они ждут своих собственных 

слушаний. Они также могут быть волонтерами, пришедшими чтобы убедиться, что 

ничьи права не нарушаются. 
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Что происходит во время слушания по общему расписанию? 
Все, что говорится в ходе судебного заседания, записывается. Отвечайте на все вопросы, 

которые судья задает вам честно. 

В ходе судебного заседания судья: 

• Называет дату и судебную инстанцию. 

• Представляется, представляет вас, переводчика и государственного обвинителя. 

• Задает вам основные вопросы, такие как: 

▪ Можете ли вы подтвердить свое имя, адрес и язык, на котором вам удобнее 

всего говорить? (Судья расскажет вам, как при необходимости сообщить новый 

адрес в суд.) 

▪ Вы получили уведомление о явке? 

▪ Есть ли у вас адвокат? Нужно ли вам дополнительное время на поиск адвоката? 

▪ Знаете ли вы, почему вы находитесь в суде? 

▪ Есть ли у вас ко мне вопросы? 

• Дает вам список мест, где вы можете бесплатно поговорить с адвокатом. 

• Задает вам вопросы, чтобы узнать, на какие программы вы можете иметь право. Он/она 

может спросить: 

▪ Вы боитесь возвращаться на родину? 

▪ Есть ли у вас ребенок, родитель или супруг/супруга, который является 

гражданином США или законным постоянным жителем? 

▪ Как давно вы живете в Соединенных Штатах? 

Во время слушания вы можете: 

• Попросить судью предоставить вам переводчика на наиболее удобный для вас язык. 

• Попросить судью освободить зал суда, если вам необходима конфидециальность. 

Возможно, вам понадобится приватная обстановка, чтобы рассказать о насилии дома, 

секс-торговле или проблемах с психическим здоровьем. 

• Попросить судью предоставить вам больше времени для поиска адвоката. 

• Сообщить судье, что ваш адрес изменился. 

• Подать формы, если они у вас готовы. 

• Попросить судью предоставить вам копии необходимых вам форм, таких как заявление о 

предоставлении убежища или заявление об изменении адреса. 

• Спросить судью, должны ли ваши маленькие дети присутствовать на будущих слушаниях. 
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Что делать, если мне неудобно использовать английский язык? 
Во время слушания у вас есть право общаться на наиболее удобном для вас языке. Суд 

должен предоставить вам переводчика. Вы можете привести с собой на слушание 

человека, которому вы доверяете, кто говорит по-английски, чтобы он помог вам 

запросить переводчика. Вы можете попросить перенести слушание, если судебного 

переводчика нет на месте. Не позволяйте никому давить на вас, вынуждая продолжать 

слушание на английском языке без перевода. 

 

 

После первого слушания 

Что мне следует делать дальше? 
После первого слушания судья, скорее всего, назначит еще одно слушание. Оно 

произойдет через несколько месяцев. Перед следующим слушанием поговорите с 

иммиграционным адвокатом. Вам  зададут вопросы, чтобы узнать, на какие программы 

вы можете иметь право. Адвокат также может назвать вам сроки. 

Позвоните бесплатным адвокатам по списку, который вам дал судья. Вы также можете 

поискать бесплатных адвокатов на LawHelpMN.org. Бесплатные адвокаты пользуются 

большим спросом. Вам не гарантирован бесплатный адвокат только потому, что вы о нём 

просите. Вы также можете нанять частного адвоката, если можете себе это позволить. 

Судья может сказать: «Не возвращайтесь в суд без адвоката». Это неправильно. Даже 

если вы не нашли адвоката, вам все равно нужно явиться на второе слушание. Вы 

будете представлять свои интересы самостоятельно, если не сможете найти для этого 

адвоката. 

На какие программы я могу подать заявку, чтобы остаться в 

Соединенных Штатах? 
Адвокат может рассказать вам, на какие программы вы имеете право. Наиболее 

распространенными способами остаться в Соединенных Штатах являются подача 

заявления на: 

• Убежище. Вы можете иметь право на получение убежища, если боитесь 

возвращаться на родину, потому что вам причинили или причинят вред из-за вашей 

расы, религии, национальности, политических убеждений или из-за вашей 

принадлежности к определенной социальной группе. Вам необходимо подать 

заявление на предоставление убежища в течение 1 года с момента вашего 

последнего въезда в Соединенные Штаты.  

https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.lawhelpmn.org%2Fproviders-and-clinics&data=05%7C02%7Cemarshall%40mylegalaid.org%7C113894730fdf4b08d7ad08dca510703b%7C32ae8638db9b4dccb31568f06fccdedd%7C0%7C0%7C638566740051249982%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=NeQr8MBxcjNakzMMxBLFNtRhKijtEBHH2wfMoAHR7CE%3D&reserved=0
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▪ Пример: В последний раз Марко въехал в США 1 февраля 2024 года. Когда 

он должен подать заявление о предоставлении убежища? Он должен 

подать заявку до 31 января 2025 года. 

▪ Даже если прошло уже больше года, вы все равно должны подать заявку. 

Есть некоторые исключения, например, если у вас возникли проблемы со 

здоровьем. Посетите immi.org,  чтобы узнать больше.  

  

• Виза U. Вы можете иметь право на получение визы U, если вы стали в США 

жертвой преступления, связанного с насилием, и сотрудничали с 

правоохранительными органами США. Ознакомьтесь с информационным 

бюллетенем LawHelpMN «Жертвы преступлений, и визы U». 

 

• Особый статус невиновного несовершеннолетнего. Вы можете иметь право на 

участие в этой программе, если вы подверглись жестокому обращению, если вами 

пренебрегли или от вас отказались родители. Вы должны быть моложе 21 года. 

Ознакомьтесь с информационным бюллетенем LawHelpMN «Специальный статус 

несовершеннолетнего иммигранта». 

Могу ли я работать в ожидании следующего слушания? 
Для работы нужно получить разрешение от правительства. Посетите uscis.gov/i-765,  

чтобы узнать больше. 

 

 

 

 

  

Информационные бюллетени предоставляют юридическую информацию, но не заменяют юридическую консультацию. 
Обратитесь за консультацией к адвокату. Не используйте этот информационный бюллетень, если ему больше 1 года. 
Обращайтесь к нам за обновлениями, списком информационных бюллетеней и за информацией в других форматах. 
  

© 2024 Коалиция юридических услуг штата Миннесота. Этот документ может быть воспроизведен и использован только в 
некоммерческих, личных и образовательных целях. Все остальные права защищены. Данное уведомление должно 
оставаться на всех копиях. Воспроизведение, распространение и использование в коммерческих целях строго запрещено. 

https://www.immi.org/en/Info/learning-center/ways-to-stay/asylum/
https://www.lawhelpmn.org/self-help-library/fact-sheet/victims-crimes-and-u-visas
https://www.lawhelpmn.org/self-help-library/fact-sheet/victims-crimes-and-u-visas
https://www.lawhelpmn.org/self-help-library/fact-sheet/special-immigrant-juvenile-status-sijs-risk-juveniles
https://www.lawhelpmn.org/self-help-library/fact-sheet/special-immigrant-juvenile-status-sijs-risk-juveniles
https://www.uscis.gov/i-765

